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Pray listen, my fellow villagers, to

Zhang Kou’s tale of the mortal world and
Paradise!
The nation’s founder, Emperor Liu of the Great

Han,

Commanded citizens of our county to plant garlic

for tribute....
——from a ballad by Zhang Kou, Paradise
County’s blind minstrel'""
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Stand right there and don’t move! You’ll only
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make things worse by resisting arrest!
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As government protector, where is the kindness in
your soul?

If you are a benighted official, go home and stay in
bed;

If you are an upright steward, take charge and do

some good....""*
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Comrades, what do you take me for, a Nationalist

spy? Do you really think I’d try to put something over
on you‘?m142
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You bunch of cunt babies are worse than any son
of a bitch I can think of! ["'*?
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Gao Ma sneered. “It wasn’t his wife, it was his
concubine. And I didn’t love her. I hated her——T hated
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them all.""®
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You’re despicable, he had cursed himself,
pretending to be in love in order to enhance your
prospects with her patron. [/
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“Don’t think I won’t,” he replied testily. * Tonight.
And if your father and brothers don’t like it, we’ll settle

it like men.”!"?
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“ You asked for it!” replied an enraged Fourth
Aunt. “You’re lucky we don’t kill someone as immoral
as you!”m51
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Now he knew who they were after. It was Gao Ma;
it had to be Gao Ma. He glared at the balding village
boss, and would have bitten him if he could.t
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Fourth Uncle hit Jinjue on the head with the
red-hot bronze bowl of his pipe. She crumpled to the

ground, angered and humiliated. “Brute!” she shrieked,
“You hit me!”"!
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Ideologically manipulated translation of The Garlic Ballads

CHEN Jia
(Foreign Languages College, Putian University, Putian 351100, China)

Abstract: This paper analyzes manipulated tranlation of The Garlic Ballads from the perspective of ideology. By

comparing and analyzing many an example, this paper clarifies that there is abundant rewriting in the novel despite

the fact that the English version is basically faithful to the original one. In conclusion, translators are always

affected by ideological elements such as literary genre,or personal aesthetic and rewrite the original version ,

consciously or unconsciously, during the translation process.
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